
Путешествие группы до сих пор было небогатым на события. Однако отсутствие волнений
длилось недолго. Около полудня третьего дня они встретили группу из двадцати духовных
волков. Эти волки казались изголодавшимися, как будто никакое количество мяса не
позволит им насытиться. Они быстро окружили их небольшую группу, воспользовавшись
количественным преимуществом.

- Держитесь рядом друг с другом и следите за комбинированными атаками! - крикнул Ча Мин,
двигаясь  плечом к плечу с остальной частью группы.

Он держал свой тяжелый посох за окончание, используя его так, чтобы держать стаю на
расстоянии. Духовные волки имели привычку кусать своих противников, заставляя их терять
равновесия и тем самым создавая возможность для атаки остальной части стаи. Эти духовные
волки были духовными зверями второго уровня, а их вожак оказался духовным зверем пятого
уровня.

Альфа-волка было легко идентифицировать среди группы серебряных волков. Он был примерно
в два раза больше других волков и имел длину более двенадцати футов, а его свирепые глаза
имели ярко-красный оттенок. Полоски красного цвета распространялись по его серебряному
меху. Красные полосы были сформированы с помощью «зловещей ци», которую волки
накопляют с помощью поглощения достаточного количества духовных зверей, культиваторов и
лекарственных трав. Как только этот альфа-волк накопит достаточно зловещего ци, он
превратится в зловещего волка, тем самим станет духовным зверем шестого уровня. И судя по
изможденному виду других духовных волков, они намеренно морили себя голодом, чтобы
накормить их лидера стаи. Как только их лидер стаи станет зловещим волком, безопасность
всей стаи резко повысится.

Пока другие волки окружали их, со спины кружил альфа-волк, готовый воспользоваться любой
возможностью, которая представится. Если альфа-волк погибнет, то, скорее всего такая же
участь ждет всю стаю. Без его защиты любые духовные волки, которым удастся убежать, в
конечном итоге будут убиты другими хищниками.

Окружение продолжалось в течение половины времени, которое требуется, чтобы сгорела
 ароматическая палочка; волки иногда огрызались на группу, чтобы проверить их реакцию. Не
желая, чтобы их поймали из-за одной ошибки, Ча Мин использовал свою духовную силу, чтобы
сорвать с браслета дюжину красных бусин.

Первое проявление, огненный заряд!

Двенадцать жемчужин закрутились в круге, которые быстро сжались в течение следующих
двух вдохов. Затем он бросил жемчужины в сторону группы из трех близстоящих духовных
волков. Как только огненный шар соприкоснулся, сконцентрированный огонь ци,
содержащийся в жемчужинах, заставил их взорваться в виде яростного пламени, поразив
волков, как кусочки горящей шрапнели. Волки заскулили, когда треть их серебряного меха
загорелась.



Три раненых волка испустили яростные вопли, собирая ближайших членов стаи, чтобы яростно
напасть на Ча Мина. Ча Мин использовал свой посох, чтобы отбить двух волков, но остальные
четверо бросились за пределы досягаемости его посоха, злобно кусая за его ноги. К их
удивлению, Ча Мин уже предугадал их движения, и двенадцать землистых жемчужин
свалились сверху.

Первое проявление, импульс!

Группа из двенадцати жемчужин обрушилась на четырех волков, поразив их толстые шкуры и
заставив кашлять кровью.

На стороне Ван Цзюня дела шли совсем иначе. Как только началась атака Ча Мина, Ван Цзюнь
взмахнул трехфутовым черным мечом. Из меча вырвался черный туман, распространившийся
на половину волков. Черный туман быстро проник в глаза, уши, нос и рот рычащих волков. Они
сразу же начали отступать, спотыкаясь об корни, все это было воздействием тумана на волков
ведь они  попали в ловушку галлюцинаций. Их укусы были уже не такими точными, иногда
промахивались на целый фут. Иногда Ван Цзюнь наносил удар своим черным мечом вперед.
Поначалу казалось, что его меч не достигнет цели, но волки, почему-то сами бросались на его
меч, пронзая себя.

Не желая проигрывать им, Фэн Мин выскочил и окружил себя горячей песчаной бурей. Как
только волки увидели, что он вышел, четыре окружающих волка и лидер стаи бросились
атаковать его. Как только они вошли в зону его атаки, он искусно извлек из ножен меч.

"Дзинг!" 

Несчастного волка быстро разрубило пополам пылающим красным духовным мечом Фэн Мина,
который ему подарили перед тем, как покинуть город. Остальные волки, напавшие на него,
обнаружили, что их глаза закрываются. Горящий песок лишил их превосходного обоняния, и
более слабые волки испустили сухой кашель, когда они попытались вдохнуть в горящем
песчаном воздухе.

Тем временем Хун Синь была так сильно напугана атакой, что едва могла двигаться. Наконец
ей удалось начать двигать дрожащими ногами, когда два волка бросились на нее. В испуге она
выпустила огненный удар и поразив одного из волков. Второй волк метнулся под нее первым и
злобно укусил за ногу. Она издала пронзительный крик, когда боль пронзила ногу, и в тот
момент ее сбил большой волк. Первый волк, которого она отбросила, уже оправился и
метнулся к ее горлу.

Ча Мин и Ван Цзюнь быстро отреагировали на плохую ситуацию. Ван Цзюнь подошел, чтобы
физически заблокировать оставшихся волков, и черный туман расширился, начав
воздействовать на всех оставшихся волков на поле битвы. Ча Мин был вынужден разделить
свое внимание, из-за чего исчерпал более половины запаса ци металла, чтобы начать самую
мощную атаку, на которую был способен:



"Первое проявление: Серебряный Кинжал"

Двенадцать металлических жемчужин яростно выстрелили в форме меча, образуя четкий
клинок из энергии металла, пронзивший волка, который пытался укусить ее за горло.

Видя, что Хун Синь была защищена, он выстрелил из своей руки двенадцатью белыми
жемчужинами, и они сразу же засветились зеленым.

"Первое проявление, исцеляющая рука!"

Рука потянулась и мягко сжала ее ногу. Ее кровоточащая нога сразу начала заживать. У него
не было времени, чтобы убрать их, поскольку быстро побежал, чтобы присоединиться к Фэн
Мину и Гун Лань. Гун Лань была рядом с Фен Мином, она была окружена замораживающим
облаком. Внутри замораживающего облака ее двойные мечи тайцзи мягко и нежно наносили
удары, словно моросящий дождь.

Поняв, что половина его стаи мертва, альфа-волк взвыл чистой яростью. Красные полосы на
его серебряном меху внезапно начали светиться зловещим светом, когда он активировал свое
единственное духовное умение: боевую форму. Мгновенно размер альфа-волка увеличился на
пятьдесят процентов. Затем альфа-волк бросился вдвое быстрее, на что не был способен ни
один из них, сбив Фэн Мина с земли и рассеяв горячую песчаную бурю.

Ча Мин ждал атаки альфа-волка. Он отогнал пару оставшихся волков своим посохом и
выстрелил в вожака серебряным кинжалом, укрепив его ци земли, сделав тем самим вдвое
мощнее своей предыдущей атаки. Серебряный кинжал с желтым оттенком ударил альфа-волка
в грудную клетку, сбивая его с Фэн Мина.

Гун Лань, отправив в полет ближайшего духовного волка, перепрыгнула через Фэн Мина и
нанесла удар по альфу-волку своими двойными мечами. Хотя эти мечи не обладали большим
уроном, но альфа-волк явно пострадал от ударов.  Каждый порез оставлял на волке белую
отметину, в результате чего холодная ци впитывалась в раны и сдерживала его движения.
Вдохновленный, Ча Мин выпустил еще двенадцать белых жемчужин, которые светились, синим
цветом и кружились вокруг него, образуя "Облако Морозного Тумана". Реакция соседних
волков замедлилась ровно на столько, чтобы он мог нанести удар своим посохом,
последовательно сломав три спины с тошнотворным хрустом.

Наконец, разделавшись со всеми остальными волками, оставался только альфа-волк. Он взвыл
от горя, размахивая своими мощными лапами, чтобы убить хотя бы одного из них, прежде чем
рухнуть. По сигналу Ван Цзюня черный туман отошел от ближайших трупов волков и бросился
на альфа-волка. Черный туман в сочетании с холодом полностью ограничили его движения. Ча
Мин, который поспешил сразить оставшихся волков, подпрыгнул, нанося сокрушительный удар
посохом по черепу альфа-волка. Они услышали тошнотворный хруст, из его ушей и рта
вылилась кровь, а затем он упал замертво.

Понимая, что борьба окончена, адреналин быстро исчез, а тело Ча Мина обмякло, его охватила



тошнота, и он вырвал то, что осталось от его завтрака.  Хун Синь, Гун Лань и Фэн Мин
последовали его примеру, оставив только вечно спокойного Ван Цзюня с полным желудком.
Тело и разум Ча Мина дрожали. Это был его первый раз, когда он оборвал, чью ту жизнь
своими руками, а запах тлеющего меха и крови зверя охватили его чувством отвращением.

Когда тошнота прошла, его охватили мысли о сожалении и жалости. Почему мир был создан
таким образом? Ча Мин всегда старался причинять как можно меньше вреда, но на этот раз он
отправился в лес собирать травы со своими друзьями. Он полностью избежал проблемы охоты
на духовных зверей, и два десятка окровавленных и сожженных трупов разбудили его от
суровой реальности: он не только убил этих волков, но если бы он не рискнул уйти в лес,
сражения можно было бы полностью избежать.
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